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S-Class filter accessory set

This revolutionary S-Class filter accessory set was especially designed for
Philips Mobilo vacuum cleaners.

The S-Class filter is capable of removing from the outlet air at least 99.97%
of all the particles measuring 0.0003 mm and more.
This includes not only normal domestic dust, but also harmful microscopic
vermin such as glycyphagii and their excrements. 
These are known as causes of bronchial allergies.

Before first use

• Please note that the S-Class filter holder will replace the present outlet
grill of your Mobilo vacuum cleaner.
However, we advise you to keep the outlet grill and the spring for
possible later use.

- Remove the AFS filter holder containing the AFS filter (fig. 1).
- Remove the spring which has now become visible (fig. 2).
- Place the S-Class filter in the filter holder (fig. 3).
- Put the filter holder with the lever pointing upwards in the vacuum cleaner

(fig. 4-5).
- Close the filter holder and push the lever down (fig. 6).

How to replace the filter

• To guarantee optimum air filtering, the S-Class filter needs replacement
at least once a year.

• For replacement, single S-Class filters are available from your dealer
under type n°. HR 6992 or service n°. 4822 480 10084.

- Open the filter holder.
- Remove the old filter.
- Place the new filter.

English

S-Klasse-Filterzubehör HR 6994

Dieser völlig neuartige S-Klasse Filterzubehör ist speziell für die Philips
Mobilo Staubsauger entwickelt worden.

Der S-Klasse-Filter hält 99,97 % aller Partikel, die 0,0003 mm und größer
sind, aus der Abluft zurück.
Das umfaßt nicht nur den normalen Hausstaub, sondern auch
Kleinstlebewesen wie Hausmilben und ihre Ausscheidungen, die Allergien
verursachen können.

Vorbereitung zum Gebrauch

• Der S-Klasse Filterhalter ersetzt den bisherigen Filterhalter Ihres Mobilo
Staubsaugers.
Es empfiehlt sich jedoch, den bisherigen Filterhalter und die dazugehörige
Feder für einen möglichen späteren Gebrauch aufzubewahren.

- Nehmen Sie den AFS-Filterhalter mit dem ASF-Filter vom Gerät ab (Abb.
1).

- Jetzt wird die Feder sichtbar (Abb. 2). Nehmen Sie die Feder aus dem
Gerät heraus.

- Legen Sie den S-Klasse Filter in den S-Klasse Filterhalter ein (Abb. 3).
- Setzen Sie den Filterhalter so in den Staubsauger ein, daß die Drucktaste

nach oben zeigt (Abb. 4 und 5).
- Schließen Sie den Filterhalter unter leichtem Druck auf die Drucktaste

(Abb. 6). 

Ersatz des S-Klasse Filters

• Um die optimale Filterleistung zu gewährleisten, ist der S-Klasse Filter
spätestens nach einem Jahr durch einen neuen zu ersetzen. 

• Ersatzfilter sind bei Ihrem Händler unter der Type HR 6992 bzw. der
Service-Nr. 4822 480 10084 erhältlich.

- Öffnen Sie den S-Klasse Filterhalter.
- Nehmen Sie den alten Filter vom Filterhalter ab.
- Setzen Sie den neuen Filter in den Filterhalter ein, und verfahren Sie wie

oben beschrieben.

Deutsch

Français

Accessoire optionnel pour aspirateurs de la gamme MOBILO

Ce filtre S-Class révolutionnaire est capable d'extraire de l'air évacué, au
moins 99,97% de toutes les particules de plus de  0,0003 mm.
Ceci inclut non seulement les poussières domestiques, mais aussi les
organismes nuisibles microscopiques tels les glycophages et leurs
excréments, qui sont réputés pour être une des causes d'allergies
bronchiques.

Avant la première utilisation

• Le kit HR6994 est composé d'un filtre S-Class et d'une grille-support à
mettre en lieu et place de la grille sortie d'air d'origine.

- Gardez, toutefois l’ancienne grille en dépannage éventuel.   
- Retirez la grille d’origine ainsi que le filtre AFS (fig. 1).
- Retirez le ressort du bas de l’appareil (fig. 2).
- Placez le filtre dans la grille support (fig. 3).
- Mettez en lieu et place le kit sur l’aspirateur (fig. 4- 5).
- Refermez l’ensemble en poussant le levier vers le bas (fig. 6).

Remplacement du filtre

• Pour garantir un filtrage optimum de l'air, le filtre S-Class doit être changé
au moins une fois par an.

• Pour leur remplacement, le filtres S-Class est disponible à l'unité sous le
code HR 6992 ou  code service N˚ 4822 480 10084.

- ouvrez la grille support.
- Retirez le filtre usagé.
- Mettez en place le nouveau filtre.

Nederlands

S-Klasse filter set (accessoire)

Deze revolutionaire S-Klasse filter set is speciaal ontworpen voor Philips
Mobilo stofzuigers.

Het S-Klasse filter kan minstens 99,97% van alle deeltjes ter grootte van
0,0003 mm en meer uit de uitblaaslucht verwijderen.
Dit houdt niet alleen het normale huisstof in, maar ook schadelijk
microscopisch ongedierte, zoals huismijt en de uitwerpselen daarvan.
Deze staan bekend als veroorzakers van allergische aandoeningen van de
luchtwegen.

Vóór het eerste gebruik

• N.B.: De houder van het S-Klasse filter vervangt het huidige
uitblaasrooster van uw Mobilo stofzuiger. 
Wij raden u echter aan het uitblaasrooster en de veer te bewaren voor
eventueel later gebruik.

- Verwijder de AFS filterhouder met het AFS filter (fig. 1).
- Verwijder de veer die nu zichtbaar is geworden (fig. 2).
- Plaats het S-Class filter in de filterhouder 

(fig. 3).
- Zet de filterhouder (met het hendeltje omhoog) in de stofzuiger 

(fig. 4-5).
- Sluit de filterhouder door het hendeltje omlaag te drukken (fig. 6).

Filter vervangen

• Om optimale luchtfiltering te garanderen, moet het S-Klasse filter
tenminste één keer per jaar worden vervangen.

• Voor vervanging zijn losse S-Klasse filters bij uw leverancier verkrijgbaar
onder typenr. HR 6992 of servicenr. 4822 480 10084.

- Open de filterhouder.
- Verwijder het oude filter.
- Plaats het nieuwe filter.

Italiano

Set accessori filtro S-Class

Questo rivoluzionario set di accessori per il filtro S-Class è stato realizzato
specificatamente per gli aspirapolvere della serie Philips Mobilo.

Il filtro S-Class è in grado di eliminare dall’aria almeno il 99,97% delle
particelle che misurano 0,0003 mm. o più.
Tali particelle non includono soltanto la normale polvere domestica ma
anche i microscopici parassiti presenti nell’aria quali i residui degli acari, i
peli degli animali domestici, il fumo, i pollini causa di molte allergie
bronchiali.

Prima di utilizzare il filtro

• Il porta-filtro S-Class sostituisce l’attuale griglia di uscita del vostro
aspirapolvere Mobilo.
Vi consigliamo comunque di conservare la griglia e la molla per un
eventuale uso futuro.

- Togliete il porta-filtro AFS che contiene il filtro AFS (fig. 1).
- Togliete la molla che a questo punto risulterà visibile (fig. 2).
- Posizionate il filtro S-Class nel porta-filtro (fig. 3).
- Sistemate il porta-filtro nell’aspirapolvere con la leva rivolta verso l’alto

(fig. 4-5).
- Chiudete il porta-filtro e spingete la leva verso il basso (fig. 6).

Come sostituire il filtro

• Per garantire un ottimo filtraggio dell’aria, il filtro S-Class dovrà essere
sostituito almeno una volta all’anno.

• I filtri S-Class per la sostituzione sono disponibili presso il vostro
rivenditore di fiducia - cod. HR 6992 o n˚ 4822 480 10084.

- Aprite il porta filtro.
- Togliete il filtro vecchio.
- Inserite il filtro nuovo.

Conjunto Accesorio Filtro S-Class

Este revolucionario Conjunto Accesorio Filtro S-Class ha sido
especialmente diseñado para los Aspiradores Mobilo de Philips. 
El Filtro S-Class es capaz de eliminar de la salida de aire, al menos, el
99'97 % de todas las partículas que midan 0'0003 mm o más. 
Ello incluye no solo el normal polvo doméstico sino también parásitos
microscópicos dañinos para la salud como glicifagios y sus excrementos,
que son conocidos como causantes de alergias bronquiales.

Antes del primer uso

• Tengan en cuenta que el soporte del Filtro S-Class sustituirá la actual
rejilla de salida de su Aspirador Mobilo.

Sin embargo, les aconsejamos que guarden la rejilla de salida y el muelle
para posibles usos posteriores.

- Quiten el soporte del Filtro AFS que contiene el Filtro AFS (fig. 1).
- Quiten el muelle que ahora se ha hecho visible (fig. 2).
- Coloquen el Filtro S-Class en el soporte del filtro (fig. 3).
- Coloquen el soporte del filtro en el aspirador con la palanca hacia arriba

(figs. 4 y 5).
- Cierren el soporte del filtro y presionen la palanca hacia abajo (fig. 6).

Cómo sustituir el filtro

• Para garantizar el óptimo filtrado del aire, el Filtro S-Class necesita ser
sustituido, al menos, una vez al año.

• Para la sustitución, los unitarios Filtros S-Class están disponibles en su
vendedor bajo el tipo HR 6992 o el nº de servicio 4822 480 10084.

- Abran el soporte del filtro.
- Quiten el filtro usado.
- Coloquen el filtro nuevo.

Español Português

Conjunto de acessórios para o filtro S-Class

Este revolucionário conjunto de acessórios para o filtro S-Class foi
especialmente concebido para os aspiradores Philips Mobilo.

O filtro S-Class retira do ar exterior pelo menos 99.97% de todas as
partículas com 0.0003 mm e mais.
Nessas partículas incluem-se as poeiras domésticas normais, mas também
todos os vermes microscópicos nocivos, como os ácaros e os seus
excrementos, responsáveis pelas alergias e problemas nos brônquios.

Antes da primeira utilização

• Tenha em atenção que o suporte do filtro S-Class vai substituir a 
grelha de saída do ar do seu aspirador Mobilo.
Contudo, deverá guardar a grelha e a respectiva mola para o caso de vir
a necessitar delas um dia mais tarde.

- Retire o suporte do filtro AFS com o filtro AFS (fig. 1).
- Retire a mola que, entretanto, ficou a descoberto (fig. 2).
- Coloque o filtro S-Class no suporte (fig. 3).
- Coloque o suporte do filtro no aspirador, com a patilha virada para cima

(fig. 4-5).
- Feche o suporte do filtro e empurre a patilha para baixo (fig. 6).

Substituição do filtro

• Para assegurar uma boa filtragem do ar, o filtro S-Class deve ser
substituído pelo menos uma vez por ano.

• Para proceder à substituição, deverá adquirir no seu distribuidor habitual
filtros simples S-Class com a refª HR 6992 ou o código de serviço 
nº 4822 480 10084.

- Abra o suporte do filtro.
- Retire o filtro velho.
- Coloque o filtro novo.

Dansk

S-Class filtersæt.

Dette revolutionerende S-Class filtersæt er specielt konstrueret til Philips
Mobilo støvsugere.

S-Class filteret er i stand til at opfange mindst 99,97% af alle støvpartikler i
støvsugerens udblæsningsluft, der måler 0,0003 mm eller mere.
Det er således ikke kun normalt husholdningsstøv, der opfanges, men også
skadelige, mikroskopiske skadedyr som f.eks. husstøvmider og deres
ekskrementer, som ofte er årsag til udvikling af  allergi i bronkierne.

Før ibrugtagning.

• Bemærk, at S-Class filterholderen erstatter det eksisterende
udblæsningsgitter i Deres Mobilo støvsuger.
Det anbefales dog at gemme udblæsningsgitteret og fjederen til eventuelt
senere brug.

- Tag filterholderen med AFS-filteret af (fig. 1).
- Fjederen, som nu er synlig, fjernes (fig. 2).
- Anbring S-Class filteret i filterholderen (fig. 3).
- Sæt filterholderen i støvsugeren med håndtaget opad (fig. 4-5).
- Luk filterholderen i og tryk håndtaget ned (fig. 6).

Udskiftning af filteret.

• For at opnå optimal filtrering af luften skal S-Class filteret udskiftes mindst
én gang om året.

• Nye S-Class filtre kan købes hos Deres forhandler under typenr. HR 6992
eller servicenr. 4822 480 10084.

- Luk filterholderen op.
- Tag det gamle filter ud.
- Sæt det nye filter i.

Norsk

S-Class filter tilleggsutstyr-sett

Det revolusjonerende S-Class filter tilleggsutstyrs-settet er spesielt designet
for Philips Mobilo støvsugere.

S-Class filteret er kapabel til å fjerne minst 99,97 % av alle partikler som
måler mer enn 0,0003 mm fra utblåsingsluften. Dette er ikke bare vanlig
husstøv, men også skadelige mikroskopiske midd og deres ekskrementer,
som er kjent for å forårsake luftveisallergier.

Før første gangs bruk

• NB! S-Class filterholderen vil erstatte den nåværende utblåsingsgrillen til
Deres Mobilo støvsuger. Vi anbefaler allikevel at De beholder denne
utblåsingsgrillen for eventuell senere bruk.

- Fjern AFS filterholderen med AFS filtre (fig. 1).
- Fjern  fjæren som nå er synlig (fig. 2).
- Plasser  S-Class filteret i filterholderen (fig. 3 ).
- Sett filterholderen med håndtaket øverst på plass i støvsugeren 

(fig 4 - 5 ).
- Lukk filterholderen og trekk håndtaket nedover (fig 6 ). 

Hvordan bytte filter.

• For å garantere optimal filtrering er det å bytte S-Class filteret minst en
gang i året.

• For erstatning er enkle S-Class filtre tilgjengelig fra Deres forhandler under
type nr. HR 6992 eller service nr. 4822 480 10084.

- Åpne filterholderen
- Fjern det gamle filteret.
- Sett inn det nye filteret 
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S-klassfilter tillbehörssats

Denna revolutionerande tillbehörssats med S-klassfilter är speciellt
formgiven För Philips Mobio dammsugare.

S-klassfiltret fångar effektivt upp 99,97% av partiklarna ur utblåsningsluften
ända ner till 0,0003 mm storlek.
Det innebär inte endast vanligt hushållsdamm,utan även farliga
mikroskopiska skadedjur som kvalster och dess avföring fångas i S-
klassfiltret. Dessa är kända för att förorsaka luftrörsallergier.

Innan första användning

• Observera att S-klassfilterhållaren ersätter den tidigare filterhållaren på din
Mobilo dammsugare. Vi råder dig att spara filterhållaren och fjädern för
eventuell senare användning.

- Tag bort AFS-filterhållaren med AFS-filtret, fig 1.
- Avlägsna fjädern som nu blivit synlig, fig 2.
- Placera S-klassfiltret i filterhållaren, fig 3.
- Placera filterhållaren med handtaget pekande uppåt i dammsugaren, 

fig 4 - 5.
- Stäng filterhållaren och tryck handtaget nedåt, fig 6.

Så här byter du filter

• För att garantera optimal luftfiltrering behöver S-klassfiltret bytas ut minst
en gång om året.

• S-klassfiltret finns hos din handlare som tillbehör typ nr. HR6992, 
service nr. 4822 480 10084.

- Öppna filterhållaren.
- Tag bort det gamla filtret.
- Sätt i det nya filtret.

Svenska

S-Class-suodatinsarja

Tämä ainutlaatuinen S-class-suodatinsarja on suunniteltu nimenomaan
Philips Mobilo -pölynimureita varten.

S-class suodatin puhdistaa ilmasta vähintään 99,97 % hiukkasista, joiden
koko on 0,0003 mm tai suurempi. 
Tavallisen huonepölyn lisäksi tähän kuuluu haitalliset pienen pienet
pölypunkit ja näiden ulosteet. 
Näiden tiedetään aiheuttavan hengitysteiden allergioita.

Käyttöönotto

• Huomaa, että S-class-suodatin korvaa Mobilo-pölynimurin nykyisen
poistoilmaritilän. Ritilä kannattaa kuitenkin säilyttää mahdollista
myöhempää tarvetta varten.

- Poista AFS-suodattimenpidin AFS-suodattimen kanssa (kuva 1).
- Poista nyt näkyvissä oleva jousi (kuva 2).
- Aseta S-class-suodatin paikalle pitimeen (kuva 3). 
- Laita suodattimenpidin paikalle pölynimuriin vivun osoittaessa ylöspäin

(kuvat 4-5).
- Sulje suodattimenpidin ja paina vipu alas (kuva 6).

Suodattimen vaihto
• Hyvän suodatustehon varmistamiseksi S-class-suodatin on vaihdettava

vähintään kerran vuodessa.
- S-class-suodattimia on saatavissa jälleenmyyjältä tuotenumerolla HR

6992 tai varaosanumerolla 4822 480 10084.
- Avaa suodattimenpidin.
- Poista vanha suodatin.
- Laita uusi suodatin paikalleen.

Oikeus muutoksiin varataan.

Suomi

Σετ �ίλτρων S-Class

To επαναστατικ� σετ ίλτρων S-Class έ�ει σ�εδιαστεί ειδικά για τις
σκ�ύπες Philips Mobilo.
T� ίλτρ� S-Class είναι κατάλληλ� να κατακρατεί απ� τ�ν
ε(ερ��µεν� αέρα τ� 99.97% των σωµατιδίων µε διάµετρ�, 0,003
�ιλι�στά και περισσ�τερ�.
Aυτά περιλαµ2άν�υν ��ι µ�ν� την συνήθη σκ�νη µέσα στ� σπίτι, αλλά
επίσης επι2λα2είς µικρ��ργανισµ�ύς, �ι �π�ί�ι πρ�καλ�ύν
αναπνευστικές αλλεργίες.

Πριν την πρώτη �ρήση

• Παρακαλ�ύµε σηµειώστε �τι η θήκη τ�π�θέτησης τ�υ �ίλτρ�υ S-
Class θα αντικαταστήσει την υπάρ"�υσα γρίλια ε$�δ�υ της
σκ�ύπας σας.
Eντ�ύτ�ις, σας συνιστ�ύµε να �υλά$ετε την γρίλια αυτή και τ�
ελατήρι� για µελλ�ντική "ρήση.

- Bγάλτε τη θήκη τ�υ �ίλτρ�υ AFS π�υ τ�π�θετείτε τ� �ίλτρ� AFS
(εικ. 1).

- Bγάλτε τ� έλασµα τ� �π�ί� �αίνεται τώρα (εικ. 2).
- T�π�θετήστε τη θήκη τ�υ νέ�υ �ίλτρ�υ S-Class (εικ. 3).
- T�π�θετήστε τη θήκη µε τ� µ�"λ� συγκράτησης στ� επάνω µέρ�ς

την σκ�ύπα (εικ. 4-5).
- Kλείστε τη θήκη και σπρώ"τε τ� µ�"λ� κάτω (εικ. 6).

Πώς θα αντικαταστήσετε τ� �ίλτρ�

• Για να ε$ασ�αλίσετε τ� καλύτερ� �ιλτράρισµα µε τ� �ίλτρ� S-
Class "ρειά8εται αντικατάσταση τ�υλά"ιστ�ν µία ��ρά τ� "ρ�ν�.

• Για την αντικατάσταση διατίθεται µ�ν� �ίλτρα S-Class µε τ�ν τύπ�
HR 6992 ή µε κωδ. τύπ� 4822 480 10084.

- Aν�ί"τε τη θήκη τ�υ �ίλτρ�υ
- Bγάλτε τ� παλι� �ίλτρ�
- T�π�θετήστε τ� νέ� �ίλτρ�.

Ελληνικά

Nabor dopolnitel´nyx fil´trov klassa S

Nabor principial´no novyx dopolnitel´nyx fil´trov klassa S byl
special´no razrabotan dlä pylesosov Philips Mobilo.

Fil´tr klassa S sposoben udalät´ iz vyxodäwego vozduxa po krajnej mere
99,97% hastic razmerom 0.0003 mm i bolee.
K takim hasticam otnositsä ne tol´ko domaπnää pyl´, no i mikroskopiheskie
parazity, takie kak glicifagi i produkty ix Ωiznedeätel´nosti, vyzyvaüwie
bronxial´nuü astmu. 

Pered tem kak ispol´zovat´ fil´tr

• PoΩalujsta, imejte v vidu, hto derΩatel´ fil´tra klassa S v Vaπem
pylesose Mobilo budet ispol´zovat´sä vmesto setki, ustanovlennoj v qtom
pylesose.
Tem ne menee, my rekomenduem vsem soxranit´ setku vyxodnogo otverstiä i
pruΩinu dlä vozmoΩnogo posleduüwego ispol´zovaniä.

- Vyn´te derΩatel´ s fil´trom AFS (ris. 1).
- Vyn´te naxodäwuüsä pod nim pruΩinu (ris. 2).
- Ustanovite fil´tr klassa S v derΩatel´ (ris. 3).
- Vstav´te  derΩatel´ fil´tra v pylesos takim obrazom, htoby ryhag byl

napravlen vverx (ris. 4-5).
- Zakrojte derΩatel´ fil´tra i naΩmite na ryhag (ris. 6)

Zamena fil´tra

• Dlä obespeheniä optimal´noj fil´tracii vozduxa fil´tr klassa S
neobxodimo zamenät´ ne reΩe odnogo raza v god.

• Smennye fil´try (nomer HR 6992 ili servisnyj nomer 4822 480 10084)
moΩno priobresti v torgovoj organizacii.

- Otkrojte derΩatel´ fil´tra.
- Vyn´te staryj fil´tr.
- Ustanovite novyj fil´tr.

Russkij

Filtr klasy S (S-class)

Ten zupe∏nie nowy filtr zosta∏ specjalnie opracowany do odkurzaczy
Philips Mobilo.

Filtr klasy S  wychwytuje z powietrza wydmuchiwanego z ty∏u
odkurzacza co najmniej 99,7% wszelkich zanieczyszczeƒ o rozmiarach
wi´kszych od 0,0003 milimetra.
Wychwytuje nie tylko zwyk∏y kurz, ale i mikroskopijne szkodliwe dla
zdrowia bakterie i roztocza, takie jak b´dàce cz´stà przyczynà alergii
oskrzelowych glycyphagii i ich produkty. 

Przed pierwszym u˝yciem

• Uchwyt filtra klasy S zast´puje jednoczeÊnie kratk´ os∏aniajàcà wylot
powietrza w odkurzaczu Philips Mobilo.

• Warto jednak zatrzymaç starà kratk´ ze spr´˝ynkà na przysz∏oÊç. 
- Wyjmij uchwyt filtra AFS wraz z filtrem (rys. 1).
- Wyjmij widocznà teraz spr´˝ynk´ (rys. 2).
- UmieÊç filtr klasy S w uchwycie filtra (rys. 3). 
- UmieÊç uchwyt filtra w odkurzaczu (rys. 4- 5).
- Zamknij uchwyt filtra i przyciÊnij w dó∏ - (rys. 6).

Wymiana filtra

• Aby uzyskaç jak najlepsze filtrowanie powietrza, nale˝y wymieniaç
filtr klasy S co najmniej raz w roku.

• Wymienne filtry klasy S dost´pne sà w sklepach jako typ 
HR 6992 lub w punktach serwisowych, numer 4822 480 10084.

- Otwórz uchwyt filtra.
- Wyjmij stary filtr.
- UmieÊç nowy filtr.

polski

Filtr tfiídy S jako pfiíslušenství

Revoluãní filtr tfiídy S je dodáván jako speciální pfiíslušenství pro vysavaãe
Philips Mobilo.

Filtr tfiídy S je schopen zachytit z vyfukovaného vzduchu až 99,97 % všech
ãástic vûtších než 0,0003 mm.
To zahrnuje nejen bûžný prach v domácnosti, ale též škodlivé
mikroorganismy jako napfiíklad roztoãe i jejich exkrementy.
Tyto mikroorganismy jsou známy jako pfiíãiny bronchiálních alergií.

Pfied prvním použitím

• Pamatujte na to, že držák filtru tfiídy S se u vysavaãe Mobilo vymûÀuje
souãasnû s výstupní mfiížkou.
V každém pfiípadû však doporuãujeme, abyste si pÛvodní mfiížku
i s pružinou ponechali pro pfiípad, že byste je pozdûji z jakéhokoli dÛvodu
potfiebovali.

- Vyjmûte držák filtru AFS i s filtrem AFS (obr. 1).
- Vyjmûte pružinu, která je nyní viditelná (obr. 2).
- Vložte filtr tfiídy S do jeho držáku (obr. 3).
- Držák s filtrem vložte nyní do vysavaãe tak, aby páãka (obr. 4 a 5)

smûfiovala nahoru.
- Držák s filtrem zajistûte posunutím páãky smûrem dolÛ (obr. 6).

Výmûna filtru

• Aby byla zajištûna optimální filtrace, je tfieba filtr tfiídy S vymûÀovat
alespoÀ jednou roãnû.

• Jednotlivé filtry tfiídy S pro výmûnu jsou k dostání v pfiíslušných
obchodech pod oznaãením HR 6992, servisní ãíslo 4822 480 10084.

- Otevfite držák filtru.
- Vyjmûte starý filtr.
- Vložte nový filtr.

âesky

Az S-Class típusú szærœkészlet

Ezt a forradalmian új szærœkészletet a Philips Mobilo típusú porszívókhoz
fejlesztették ki.

Az S-Class szærœ képes a kiáramló levegœben lévœ, 0,0003 mm-nél
nagyobb részecskék 99,97 %-át kiszærni. 
A kiszært tartomány nem csak a normál háztartási port tartalmazza, hanem
az egészségre káros mikroszkópikus élœsködœket (pl.: glycyphagi és
ürülékei).
Ezek közismerten légúti allergiákat okoznak.

Az elsœ használat elœtt

• Jegyezze meg, hogy az S-Class szærœ tartó fogja helyettesíteni a Mobilo
porszívóján lévœ kilépœ levegœ rácsot.
Azonban azt javasoljuk, hogy az esetleges késœbbi használathoz œrizze
meg a rácsot és a rugót.

- Vegye le az AFS szærœtartót AFS szærœvel együtt. (1. ábra)
- Ezután a láthatóvá vált rugót is vegye ki.  (2. ábra)
- Tegye a szærœtartóba az S-Class szærœt. (3. ábra)
- Rögzítœ lapokkal felfelé tegye  a szærœtartót a porszívóba. 

(4.-5. ábra)
- Zárja a szærœtartót és nyomja le a rögzítœ kart. (6. ábra)

Szærœ csere

• Az optimális levegœszærés érdekében az S-Class szærœt legalább évente
egyszer cserélni kell.

• Cseréhez az egydarabos szærœt a Philips termékeket forgalmazó
üzletekben vagy szakszervizben HR-6992 típusnéven vagy 
4822 480 10084 termékszámon vásárolhatja meg.

- Nyissa ki a szærœtartót.
- Vegye ki a régi szærœt.
- Tegye a helyére az új szærœt.

Magyar

Sada filtrov S-triedy

Táto revoluãná sada filtrov S-triedy bola špeciálne vyvinutá pre vysávaãe
Philips Mobilo.

Filter S-triedy je schopný odstrániÈ z vychádzajùceho vzduchu najmenej
99,97% všetkých ãastíc merajùcich 0,0003 mm a viac.
Patrí sem nielen normálny prach v domácnost,i ale aj nebezpeãné
mikroskopické parazity akými sù glykophágie a ich výluãky. Tieto sù známe
ako pôvodcovia bronchiálnych alergií..

Pred prvým použitím

• Prosíme Vás, aby ste vzali na vedomie, že držadlo filtra S-triedy nahradí
sùãasnù vonkajšiu mriežku Vášho vysávaãa Mobilo.
Aj napriek uvedenému Vám doporuãujeme, aby ste si vonkajšiu mriežku
a pružinu odložili na neskoršie použitie.

- Vytiahnite držadlo AFS filtra obsahujùce AFS filter (obr. 1).
- Vytiahnite pružinu, ktorá je teraz viditeºná (obr. 2).
- Filter S-triedy vložte do držadla filtra (obr. 3).
- Držadlo filtra s pákou smerujùcou hore vložte do vysávaãa (obr. 4-5).
- Zatvorte držadlo filtra a páku zatlaãte smerom dole (obr. 6).

Výmena filtra

• Na zabezpeãenie optimálnej filtrácie vzduchu je potrebné vymeniÈ filter S-
triedy najmenej raz do roka.

• Pri výmene dostanete jednotlivé filtre S-triedy u Vášho obchodníka pod
typovým ãíslom HR 6992 alebo servisným ãíslom 4822 480 10084.

- Otvorte držadlo filtra.
- Vytiahnite starý filter.
- Umiestnite nový filter.

Slovensky


